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แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ข. (แบบที่ก ำหนดรำยกำรต่ำง ๆ ที่จะมอบฉันทะที่ละเอียดชัดเจนตำยตัว) 
Proxy Form 

Form B. (with specific details) 

 

  เขียนท่ี ...................................................... 
  Written at 

  วนัท่ี ....... เดือน .................... พ.ศ. ............ 
 Date         Month                   Year 

(1) ขา้พเจา้ ............................................................... สัญชาติ ................................................ อยูบ่า้นเลขท่ี ........................... 
  I/We                                                        nationality                                       residing/locate at No 

ถนน ............................................................ ต าบล/แขวง ..................................................... อ าเภอ/เขต ....................................... 
Road   Subdistrict      District 

จงัหวดั ......................................................... รหสัไปรษณีย ์............................................. 
Province   Postal Code 

(2) เป็นผูถื้อหุ้นของบริษทั คริสเตียนแีละนลีเส็น (ไทย) จ ำกัด (มหำชน) 
 Being a shareholder of Christiani & Nielsen (Thai) Public Company Limited  

 โดยถือหุ้นจ านวนทั้งส้ินรวม ..................................หุ้น ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั ................................ เสียง ดงัน้ี 
 Holding    shares in total which are entitled to cast votes as follows:

 หุ้นสามญั...................................................................หุ้น ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั  ............................................เสียง
 Ordinary shares    shares in total which are entitled to cast  votes; and 

 หุ้นบุริมสิทธิ .............................................................หุ้น ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั ..........................................เสียง 
 Preferred shares    shares in total which are entitled to cast   votes, 

(3) ขอมอบฉนัทะให้ I/We wish to appoint 

 (โปรดกาเคร่ืองหมายหนา้ช่ือผูรั้บมอบฉนัทะเพียงช่ือเดียว/please tick in front only on proxy) 

   (1) ................................................................................................อาย ุ........... ปี อยูบ่า้นเลขท่ี ........... 
      Name                                                                                 Age         years, residing No. 
ถนน ......................................................... ต าบล/แขวง .................................................... อ าเภอ/เขต ........................................... 
Road  Subdistrict District 

จงัหวดั ......................................................... รหสัไปรษณีย ์............................................. หรือ 
Province   Postal Code                                              or  
   (2) ................................................................................................อาย ุ........... ปี อยูบ่า้นเลขท่ี ............... 
      Name                                                                                 Age         years, residing No. 
ถนน ......................................................... ต าบล/แขวง .................................................... อ าเภอ/เขต ..............................................  
Road  Subdistrict District 
จงัหวดั ......................................................... รหสัไปรษณีย ์............................................. หรือ 
Province   Postal Code                                              or  
   (3) ................................................................................................อาย ุ........... ปี อยูบ่า้นเลขท่ี .............. 
      Name                                                                                 Age         years, residing No.  
ถนน ......................................................... ต าบล/แขวง .................................................... อ าเภอ/เขต .............................................. 
Road  Subdistrict District 

จงัหวดั ......................................................... รหสัไปรษณีย ์............................................. หรือ 
Province   Postal Code                                              or  
   
 
 

      ลำซำล      บำงนำใต้  บำงนำ  
      La Salle      Bangna Tai  Bangna
        กรุงเทพฯ      10260  
      Bangkok      10260  

นำยเกษมสิทธิ์  ปฐมศักดิ์             54                                   727          
 MR.KASEMSIT PATHOMSAK                54                                 727 

นำยกฤษณ์ ธรีเกำศัลย์                                                   48                                   727          
MR. KRIS THIRAKAOSAL        48                                727 

      ลำซำล      บำงนำใต้  บำงนำ  
      La Salle      Bangna Tai  Bangna
  
      กรุงเทพฯ      10260  
      Bangkok      10260  
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   (4) ................................................................................................อาย ุ........... ปี อยูบ่า้นเลขท่ี .............. 
      Name                                                                                 Age         years, residing No. 
ถนน ......................................................... ต าบล/แขวง .................................................... อ าเภอ/เขต .............................................. 
Road Subdistrict District 

จงัหวดั ......................................................... รหสัไปรษณีย ์............................................. หรือ 
Province   Postal Code                                              or  
   (5) ................................................................................................อาย ุ........... ปี อยูบ่า้นเลขท่ี .............. 
      Name                                                                                 Age         years, residing No.  
ถนน ......................................................... ต าบล/แขวง .................................................... อ าเภอ/เขต ..............................................  
Road  Subdistrict District 

จงัหวดั ......................................................... รหสัไปรษณีย ์............................................. หรือ 
Province   Postal Code                                              or  
 
คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพื่อเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมสามญัประจ าปี  
ผูถื้อหุ้น คร้ังที่ 92 โดยเป็นการประชุมผา่นส่ืออิเลก็ทรอนิกส์ (E-AGM) ในวันพุธที่ 23 เมษำยน 2568  เวลำ 10.30 น.               
หรือท่ีจะพึงเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอื่นดว้ย 
To be my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at Annual General Meeting of 
Shareholders no.92 by electronic means (E-AGM) to be held on Wednesday 23 April 2025 Time 10.30 a.m. 
or such other date, time and place as may be adjourned. 
 

(4)  ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมคร้ังน้ี ดงัน้ี 
 I/We authorize my/our proxy to cast the vote on my/our behalf at the above meeting in the following manners: 

ระเบียบวำระท่ี 1 พจิำรณำรับรองรำยงำนกำรประชุมสำมัญประจ ำปีผู้ถือหุ้น คร้ังท่ี 91 (E-AGM)  
Agenda Item No.1 To consider approving the minutes of the 91st Annual General Meeting of Shareholders 

(E-AGM). 

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
 (a) To proxy is entitled to cast the vote on my/our behalf at its own discretion. 
 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
 (b) To proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
       Approve         Disapprove      Abstain 

 
 

ระเบียบวำระท่ี 2 รับทรำบรำยงำนประจ ำปี 2567 ของคณะกรรมกำรบริษัทฯ 
Agenda Item No.2 To acknowledge the 2024 Annual Report of the Board of Directors. 

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
 (a) To proxy is entitled to cast the vote on my/our behalf at its own discretion. 

 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
 (b) To proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
      Approve         Disapprove      Abstain 
 

ระเบียบวำระท่ี 3 พจิำรณำอนุมัติงบกำรเงินของบริษัทฯ ส ำหรับรอบบัญชีปี 2567 ส้ินสุด ณ วันท่ี 31 ธันวำคม พ.ศ. 2567 
ซ่ึงผ่ำนกำรตรวจสอบจำกผู้สอบบัญชีรับอนุญำตแล้ว  

Agenda Item No.3 To consider approving the financial statements of the Company for the fiscal year 2024, 
ending on 31 December 2024, which have been audited by the licensed auditor. 



 

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
 (a) To proxy is entitled to cast the vote on my/our behalf at its own discretion. 

 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
 (b) To proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
       Approve         Disapprove      Abstain 
 

ระเบียบวำระท่ี 4 พจิำรณำอนุมัติจัดสรรเงินก ำไรและจ่ำยเงินปันผลประจ ำปี 2567 
Agenda Item No.4 To consider approving the allocation of profits and the payment of dividends for the 

year 2024. 

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
 (a) To proxy is entitled to cast the vote on my/our behalf at its own discretion. 
 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
  (b) To proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
     Approve       Disapprove     Abstain 
 

ระเบียบวำระที่ 5 พจิำรณำอนุมัติกำรแต่งตั้งกรรมกำรของบริษัทฯ ที่ถึงก ำหนดออกตำมวำระกลับเข้ำด ำรงต ำแหน่ง 
Agenda Item No.5 To consider approving the re-election of the Company's directors who are retiring by 

rotation for another term. 

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
 (a) To proxy is entitled to cast the vote on my/our behalf at its own discretion. 

 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
 (b) To proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
       Approve       Disapprove     Abstain 

 การแต่งตั้งกรรมการชุด 
 Approve the appointment of all directors 

   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
       Approve         Disapprove      Abstain 
 การแต่งตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล 
 Approve the appointment of certain directors 

  1.  ช่ือกรรมการ ............................................................................. 
   Name of the director ............................................................................. 

   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
       Approve         Disapprove      Abstain 
  2.  ช่ือกรรมการ ............................................................................. 
   Name of the director ............................................................................. 

   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
       Approve         Disapprove      Abstain 

  3.  ช่ือกรรมการ ............... .............................................................. 
   Name of the director ............................................................................. 

   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
       Approve         Disapprove      Abstain 
  4.  ช่ือกรรมการ ....... ...................................................................... 

นายสุริยนต ์ ตูจิ้นดา 
MR. SURIYON TUCHINDA 

นายจอหน์  สก๊อต ไฮเน็ค 
MR. KRIS THIRAKAOSAL 

นายคูชรู คาลี วาเดีย 
MR. KHUSHROO  KALI  WADIA  

นางเรณุกา ดิวารี ชามา 
MS. RENUKA DIWAILI SHARMA 
ISHAAN SHAH 



   Name of the director ...... ........... ... ......................................................... 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
       Approve         Disapprove      Abstain 
ระเบียบวำระที่ 6 พจิำรณำอนุมัติก ำหนดค่ำตอบแทนกรรมกำร ส ำหรับปี 2568 
Agenda Item No.6 To consider approving the directors' remuneration for the year 2025. 

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
 (a) To proxy is entitled to cast the vote on my/our behalf at its own discretion. 

 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

 (b) To proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
       Approve         Disapprove      Abstain 

 
ระเบียบวำระที่ 7 พจิำรณำอนุมัติกำรแต่งตั้งผู้สอบบัญชีและก ำหนดค่ำตอบแทนของผู้สอบบัญชีประจ ำปี 2568 
Agenda Item No.7 To consider approving the appointment of the auditor and the determination of the auditor's 

remuneration for the year 2025. 

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
 (a) To proxy is entitled to cast the vote on my/our behalf at its own discretion. 

 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

 (b) To proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
       Approve         Disapprove      Abstain 
 

ระเบียบวำระที่ 8 พิจำรณำอนุมัติกำรลดทุนจดทะเบียนของบริษัทฯ จ ำนวน 75,000,000 บำท จำกทุนจดทะเบียนเดิมจ ำนวน 
1,102,904,144 บำท เป็นทุนจดทะเบียนใหม่จ ำนวน 1,027,904,144 บำท โดยกำรตัดหุ้นสำมัญท่ีได้ 
จดทะเบียนไว้แล้วแต่ยังมิได้จ ำหน่ำยออกจ ำนวน 75,000,000 หุ้น มูลค่ำท่ีตรำไว้หุ้นละ 1 บำท พร้อมทั้งกำร
แก้ไขเพิม่เติมหนังสือบริคณห์สนธิของบริษัทฯ ข้อ 4 เพ่ือให้สอดคล้องกับกำรลดทุนจดทะเบียนของบริษัทฯ 

Agenda Item No.8 To consider approving the reduction of the Company's registered capital by 75,000,000 Baht, 
from the original registered capital of 1,102,904,144 Baht, to the new registered capital of 
1,027,904,144 Baht, by way of cancelling 75,000,000 unissued common shares with a par 
value of 1 Baht each, along with the amendment of the Company's Memorandum of 
Association, Article 4, to align with the capital reduction. 

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
 (a) To proxy is entitled to cast the vote on my/our behalf at its own discretion. 
 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
 (b) To proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 
 

   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
       Approve         Disapprove      Abstain 

ระเบียบวำระที่ 9 พิจำรณำอนุมัติกำรเพิ่มทุนจดทะเบียนของบริษัทฯ แบบมอบอ ำนำจท่ัวไป (General Mandate) เพ่ือ
เสนอขำยให้แก่บุคคลในวงจ ำกัด จ ำนวน 75,000,000 บำท จำกทุนจดทะเบียนเดิมจ ำนวน 1,027,904,144 
บำท เป็นทุนจดทะเบียนใหม่จ ำนวน1,102,904,144 บำท โดยกำรออกหุ้นสำมัญเพิ่มทุนจ ำนวน 

MR. JOHN SCOTT HEINECKE 



75,000,000 หุ้น ซ่ึงมีมูลค่ำท่ีตรำไว้หุ้นละ 1 บำท พร้อมทั้งกำรแก้ไขเพิ่มเติมหนังสือบริคณห์สนธิของ
บริษัทฯ ข้อ 4 เพ่ือให้สอดคล้องกับกำรเพิม่ทุนจดทะเบียนของบริษัทฯ 

Agenda Item No.9 To consider approving the increase of the Company's registered capital by means of 
General Mandate for offering to specific investors by private placement, by 75,000,000 
Baht, from the original registered capital of 1,027,904,144 Baht., to the new registered 
capital of 1,102,904,144 Baht, by way of issuing 75,000,000 new ordinary shares with a par 
value of 1 Baht each, along with the amendment of the Company's Memorandum of 
Association, Article 4, to align with the capital increase. 

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
 (a) To proxy is entitled to cast the vote on my/our behalf at its own discretion. 
 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
 (b) To proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
       Approve         Disapprove      Abstain 

 
ระเบียบวำระที่ 10  พจิำรณำอนุมัติกำรจัดสรรหุ้นสำมัญเพิม่ทุนของบริษัทฯ แบบมอบอ ำนำจท่ัวไป (General Mandate) 

จ ำนวนไม่เกิน 75,000,000 หุ้น มูลค่ำท่ีตรำไว้หุ้นละ 1 บำท ให้แก่บุคคลในวงจ ำกัด และกำรมอบ
อ ำนำจให้คณะกรรมกำรบริษัทฯ ส ำหรับกำรจัดสรรหุ้นสำมัญเพิม่ทุน 

Agenda Item No. 10. To consider approving the allocation of 75,000,000 newly issued common shares 
with a par value of 1 Baht each by means of General Mandate for offering to specific 
investors by private placement, and the delegation of authority to the Board of Directors 
for the allocation of the newly issued common shares. 

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
 (a) To proxy is entitled to cast the vote on my/our behalf at its own discretion. 

 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
 (b) To proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
       Approve         Disapprove      Abstain 

 
(5) การลงคะแนนเสียงของผูรั้บมอบฉนัทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉนัทะน้ีให้ถือว่าการ 
 ลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกตอ้งและไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุ้น 
 I/We do not grant for any voting Agenda item that may be different from specifying in the proxy. 

(6) ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวห้รือระบุไวไ้ม่ชดัเจนหรือในกรณีท่ี  
ท่ีประชุมมีการพิจารณาหรือลงมติในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองท่ีระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไ้ขเปล่ียนแปลง
หรือเพ่ิมเติมข้อเท็จจริงประการใดให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามท่ี
เห็นสมควร 

 If I/we did not indicate not clearly specifying my/our voting instructions in any Agenda item or if the meeting 
considered or resolved any matter other than those stated above, or if there was any change or addition to the 
factual matter, then proxy would be entitled to cast the votes on my/our behalf at its own discretion. 

  



กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉันทะไดก้ระท าไปในการประชุม เวน้แต่กรณีท่ีผูรั้บมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจา้ระบุในหนงัสือ
มอบฉนัทะให้ถือเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ 

Any acts or performance caused by the proxy at the above meeting shall be deemed as my/our acts and performance 
in all respects. 

 

   ลงนาม/Signed ........................................................... ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 
     (..........................................................) 
   

   ลงนาม/Signed ........................................................... ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 
     (..........................................................) 
 

   ลงนาม/Signed ........................................................... ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 
     (..........................................................) 
 
 

หมายเหต/ุ Remarks  

1  ผูถื้อหุ้นที่มอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉนัทะให้ผูรั้บมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยก
จ านวนหุ้นให้ผูรั้บมอบฉนัทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได้ 

 A shareholder shall grant a proxy to only one person. The number of shares held by a shareholder shall not be 
divided into several portions and granted to more than one proxy in order to divide the votes. 

2 วาระเลือกตั้งกรรมการ สามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุดหรือเลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล 
 A proxy granted for the appointment of directors may be made for any particular director (s) or for all directors to be 

elected. 

3 ในกรณีท่ีมีวาระท่ีจะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระท่ีระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพ่ิมเติมไดใ้นใบประจ าต่อแบบ
หนงัสือมอบฉนัทะแบบ ข. ตามแนบ 

 Any addition Agenda item other than specified above can be specified in the attachment to the proxy form (form B). 

4  กรรมการอิสระท่ีบริษทัฯ ก าหนดให้เป็นผูรั้บมอบฉันทะจากผูถื้อหุ้น ไม่มีส่วนได้เสียในวาระท่ีเสนอในการประชุมคร้ังน้ียกเวน้
ระเบียบวาระท่ี 6 ค่าตอบแทนกรรมการ 

 Independent directors may be appointment as grantee, as specify in this form, have no gain and loss in any Agenda 
item expect in Agenda Item No. 6 Remuneration of Directors. 

  



ใบประจ ำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ข. 
Attachment to Proxy Form (Form B) 

 

การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถื้อหุ้นของ  บริษัทคริสเตียนีและนีลเส็น (ไทย) จ ำกัด (มหำชน) 
A proxy id granted by a shareholder of  Christiani & Nielsen (Thai) Public Company Limited 

ในการประชุมสามญัประจ าปีผูถื้อหุ้น คร้ังท่ี 92 โดยเป็นการประชุมผา่นส่ืออิเลก็ทรอนิกส์ (E-AGM) ในวนัพุธท่ี 23 เมษายน 2568 
เวลา 10.30 น. หรือท่ีจะพึงเล่ือนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอื่นดว้ย 
For the Annual General Meeting of Shareholders no. 92 by electronic means (E-AGM) to be held on Wednesday 23rd 
April 2025 at 10.30 hours or such other date, time and place as may be adjourned. 

 

ระเบียบวาระท่ี ...... ............................................................................................................................................................ 
Agenda item No. ............................................................................................................................................................. 

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
 (a) To proxy is entitled to cast the vote on my/our behalf at its own discretion. 
 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
 (b) To proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
       Approve         Disapprove      Abstain 

 

ระเบียบวาระท่ี .................................................................................................................................................................. 
Agenda item No. ............................................................................................................................................................. 

 

ระเบียบวาระท่ี ...... ............................................................................................................................................................ 
Agenda item No. .............................................................................................................................................................. 

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
 (a) To proxy is entitled to cast the vote on my/our behalf at its own discretion. 
 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
 (b) To proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
       Approve         Disapprove      Abstain 

 

ระเบียบวาระท่ี ................................................................................................................................................................... 
Agenda item No. .............................................................................................................................................................. 

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
 (a) To proxy is entitled to cast the vote on my/our behalf at its own discretion. 
 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 

 (ก) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร 
 (a) To proxy is entitled to cast the vote on my/our behalf at its own discretion. 
 (ข) ให้ผูรั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงัน้ี 
 (b) To proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 

   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
       Approve         Disapprove      Abstain 



 (b) To proxy must cast the votes in accordance with the following instructions: 
   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
       Approve         Disapprove      Abstain 

ขา้พเจา้ขอรับรองว่า รายการในใบประจ าต่อแบบหนงัสือมอบฉนัทะ ถูกตอ้งบริบูรณ์และเป็นความจริงทุกประการ 

I/We certify that the information contained in this Attachment to Proxy form is complete and true. 

 

ลงนาม/Signed ........................................................... ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 
    (..........................................................) 

 

ลงนาม/Signed ........................................................... ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 
    (..........................................................) 

 

ลงนาม/Signed ........................................................... ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 
    (..........................................................) 

 


